VOT1S

TKT66C TAPSA CONTROL CENTRAL BATTERIENHET
FOR NODLJUSARMATURER

Installations- och underhallanvisningar



Innehallsférteckning

FaTa el g Ee V| (o] (=T ST Lo TSR 2
1. SAKEINETSANVISIINGA ...ttt 4
2. Forpackningens innehall 0Ch 1agring ........ccuveiiiiiiiiiie e 4
2.1 FOrpackningens iNNENAIL ......cveeeereeereeeerreeeeesseeseeseessesssesseesseesssssesssesssssssessesssessssssssssssssessesssssesas 4
2.2 FOPVAIING cuvvrereerreieerirrsnnreeeesieeeesssssssseesssssessssssnsessessssssssssnsssssssssssssssssnssessssssssssssnnsesssssssssssssnnnsesssssas 4

3. ProduKtbesKIIVNING .....ccooiiiiii e e e e e e e e e aaaaa 5
B L THIVEIKAIE ceeeiiiiiiiceieereniitiicseneeree s sssenres s s s s e s sssssannssessssssssssssnnsessssssssssssannsessssssssssssnnnnsanasssas 5
KT 1= 0 011 T ] oo N 5
TR T 1Y/ o 5
3.4 FOrKIaring aV DOKSTAVEL ...cciiiicierrnrreeiiiiiicssientreeesiissssssnnnseesssssessssssnnnsessssssssssssanssessssssssssssnnnnsanes 5
3.5 Lista OVertillvalSTUNKLIONET ...cccuueiiiiiiiiiicittiinrcnsnnecc s ssaee s sssss s sase e s sase e s sssanne s 6
3.6 AIMAN DESKIIVNING ceutrenerreeriiiiesssrrnnreeesiisiesssssnseesessssssssssssssessssssssssssanssssssssssssssssanssassssssssssssnnasanes 6
3.7 Tekniska SPECITIKALIONEY .iiiiiiieirrrrcnrreitiiiiessisentreeesiissesssssnnseesesssssssssannnssesssssssssssanssassssssssssssnnnnsanes 7
3.8 DireKtiv 0Ch StANAITEY ....eiiiiiiieiiiiiiieiiiiirtiisssnresssse e sssr s s sase s s s s ss s s sssssss e ssssanessssannees 8

4. DIITtDESKIIVIIING ..o 10
4.1 Syftet med den centrala batterieNNEEN ...cccc i ccrceereeeeercccccnerreeee e s cecesenneeeeese s s e s ssssannneesessesessnnnns 10
4.2 KFEISULGANUAT 1eeevereverrreeeseeesseresseesseessseesseesssssssssssssssssesssssssssssssssssesssssssssssssssssessssssssessssssssessssnes 10
4.3 INStAlNINGAr FOr KIetSKOIT cuviiiiiiiiieirieeeeterieciccrireeneeeeeeecceessanneeeeesessesessssnnsesesssssssssssnssessssssssssnnns 10
4.4 Parallellkoppling AV ULGQANGSKIEISAN ...ueeeeeererrreeereeesseeesseseseessssssssssssessssessasssssesssssssssssssssssesssssnes 10
4.5 Styrf:nhet ..................................................................................................................................... 11
4.5.1 Overvakningstest av individuella armaturer med grundinsStallNiNgar...........cccevveieeveevi e, 11

4.5.2 Armaturtest i kretsévervakning med grundinStallNiNQar ...........ccvevveeiereeie e 11

4.6 Drift den centrala DatterieNNeten ... ettt 12
N[0 g F= LR D £ 12
4.8 Central MOTUIPANEL .....uuueerrieriiiicicrrnrreeetiisiessssnnreeeessiessssssnnsseesssssssssssannresssssssssssssnnsnasssssssssssanns 13
4.9 Styrmodulpanelens LED-lampor for 6vervakning av armaturer och menyinstéllningar............. 15
4.10 Testfunktioner och -larm for styrmodulpanelen.......ccceiiiiiiiiiiiniinniinieereeesseeeee 21
I R =T 0 0 N 23

5. Planering och installation @V SYSTEM ...........uuiiiiiiiiii e 24
TR V£t (=T o 0T 0] F= Vg T=T ] o 24
5.1.1 Armaturspecifik adresserbar GVErVAKNING.........cc.eetiieiieriere ittt sttt e sbe e 24

5.1.2 KIEESOVEIVAKIING .....eoutiiiieitieteete ettt ettt b e bt bt eae st et et e beseeeb e e bt eae e e et e beseeebesaeebeeneensenbeneenbesee 24

5.2 SYStEMINSTAIALION ....uvreeeeeeeiiiiieirirerreeeesiieeessrnerreesesssessssenneeeessssssssssnnnseesssssssssssnnnrenesssssssssannnnnenes 24
5.2.1 LaYOUL OVEE TEIAT ... ettt ettt ettt e h ettt e be bt e b e e bt e st et e b e besbeebesaeebeentensenteneesbeee 26

5.2.2 Kretsledning i parallelKOPPIING ......cveierieiieirceieteee ettt st re et se s s esaesrenee e 27

5.2.3 Installningar av DIP-SWItChar i KretSKOIT .........ccveieieieice sttt 28

cS TR I L0 11 =0 [ o 29
5.3.1 Installning av DatteriKAPACITEL ........ecveieerice ettt re et s se e s s e sesreee e 29

5.3.2 Forcerad 1addning @V DAtEIIEINA ........cc.oiuiiuiiire ettt st sb et es et e ae e sbe e 30

lImarisentie 8, FI-15200 Lahti
Tel: +358 3 883 020

WWW-@?kQO\:afe-ﬁ . VOT1; Rev. 1.6; SVE; 16.10.2018
smexiiiRknowans:h TKT66 — Installation och underhall



5.3.3 Kontrollera armaturkretsarna €N At GANGEN ...........cveveveveverereereeeeeeeeresesesetesesssesessessesesesesessssssssssssssssssesesesssnans 30

oI I o011 [V 7= L1 o] 4 USRS 30

(ST [aTo (=T g = | O 31
T S AV e= W 0T L1 (] 1= - TR 31

A =10 651 15 i - L LR 32
8. THHIVAISTUNKLIONET ... e e e e e e et e e e e e e e e e e e taa e e e e eeeeeennes 32
8.1 LCD-displayens FUNKLIONET ..cccuetiiiiiiueeiiiiiiiiiiiiiesissneessssneessssssesssssssnessssssessssssssessssssseesssssnnes 32
8. 1. L KNAPPTUNKLIONET .....tietietiiecte ettt ettt ettt et et et e s beete e bt e st e s e s e tesae et e eseessessensesseseeateaseassessansensesensenes 32

8.1.2 LCD-INNENAIL......oiiieeeeteectetctcee ettt ettt ssas s se s e s et et etet et essse s s seesesesesesesensssssssasasasesesesesetees 33

B.L.3 LCD-MENYIIAU .....eveteeeiisieiet sttt ettt ettt ettt st b et b e bbb st e bt b e st e st e b e st e st e b e st e st e b e st e st e b e st e st e be st eneebe e 33

8.1 4 TOSNISTOITK ...ttt ettt ettt e et e e be et e e beeabeeabesatesaeesaeesseenbeenbeessessbestaenbaenteenseensenanas 33

8.1.5 BattritEStNISTONIK ....ccuviceeieeeeteete ettt ettt e s s e s be e s be et e e b e e e b e e abeeba e ba e beeabeenreeaeas 34

818 FRIIOGD. - ettt b et bbbt a e e bt h e bbbt et b st bt ne b e 35

S TR0 1 TS = Lo TP 35

8.1.8 EXIErN USB-ANSIUINING ...cvvitieiecieceee ettt sttt e e st e s e e s reesaeesaeenseenseessasssessaessaesseessesnsennnas 36

8.2 SKIIVAIE «.uueeeeririiiiiiirisinnerertiisiesssssnnseeeesssssssssssnnsesssssssssssssnssseesssssssssssansessssssssssssssanssesssssssssssnnnnnes 37
8.2.1 Skrivarens sprakval (TKT66xxC(N)D(L)) eller tillvalsfunktion TSTB631........c.cccevvvererererereeirereeeereerererenenns 37

8.2.2 SKIVA UL TESTFAPPOITET ...ttt ettt ettt sttt b et b e st b e st b e bbbt et b st et ebe st et e b e st eneebenene 37
BILAGA 1: RAPPOITIAYOUL ... et e e e e e e e e 38
BILAGA 2: MeKaNISKA MALE.........ccoouieeiirieeiieieeeitie e et e e et e e e ette e e eae e e s enteeesreeesenreeesbeeeeenress 39
BILAGA 3: Anslutningsalternativ for Datterier..........ccccovvvviiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeeee 41
BILAGA 4: Kretsschema med enfasingang och BCM-anslutning ...........cccccoevvveevieeieeennnnne, 42
BILAGA 5: Kretsschema med trefasingang .........c.oooovveeiiirieeiciee e 52
BILAGA 6: Huvudschema for central batterienhet, enfas ...............cccceiiiiiiii e, 62
o I AN A |V, =T YA - | S 64

© Copyright 2018 Teknoware Oy — Vi forbehaller oss ratten att gora dndringar utan féregaende
meddelande.

lImarisentie 8, FI-15200 Lahti
Tel: +358 3 883 020

WWW-@?kTO\:afe-ﬁ . VOT1; Rev. 1.6; SVE; 16.10.2018
smexiiiRknowans:h TKT66 — Installation och underhall



1. Sakerhetsanvisningar

Las fore installation av produkten.

Den har handboken innehaller viktig information som maste féljas under installationen och underhallet av den
centrala batterienheten och batterierna. Installationen av den har enheten far endast utféras av en person
som har nédvandig behérighet och kvalifikationer.

Nationella regler for elektriska installationer och byggnormer maste beaktas vid placeringen av den centrala
batterienheten.

Vid installationen av batterier méaste gallande regler beaktas.

VARNING!

Det finns alltid en farlig spanningsniva i utgangskretsarna och inuti den centrala batterienheten
om den &r PA. Andring av huvudbrytaren till Iaget 0 gér INTE den centrala batterienheten
stromlos. Den centrala batterienheten och batterihdljet far endast 6ppnas av en behdrig
elektriker.

Enheten maste géras stromlds innan ndgon underhalls- eller reparationsarbete inleds. Avlagsna
batterisdkringarna och stall huvudbrytaren i laget OFF.

2. Forpackningens innehall och lagring

2.1 Forpackningens innehall
Forpackningen innehéller en central batterienhet i serien TKT66XXCXXXX.
e Forvara forpackningen skyddad fran regn.
e Lagg ingenting ovanpa forpackningen.

OBS! Forpackningen kan innehalla slutna blysyrabatterier, som innehaller stora mangder energi och
som kan kortslutas om de forvaras pa fel satt. Detta maste beaktas vid férvaring av forpackningen.

2.2 Forvaring
Om du inte installerar enheten och batterierna genast, ska du beakta féljande:
e Forvara enheten pd en torr plats, skyddad fran luftfuktighet.

e Forvara enheten och batterierna i den rekommenderade forvaringstemperaturen pa +10 —
30°C.

e Om batterierna lagras under en langre tidsperiod, maste de laddas om var sjatte manad i minst
12 timmar &t gangen.
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3. Produktbeskrivning

3.1 Tillverkare

Teknoware Oy
IImarisentie 8
FI-15200 Lahti
FINLAND
http://www.teknoware.fi/

3.2 Terminologi

Term

Forklaring

Styrning

Automatisk testning

Underhéllen

Kontinuerligt aktiv

Ej underhallen

Aktiv endast under spanningsavbrott

3.3 Typ
Modell Maximalt antal kretsar Ineffekt
TKT6608C(N)(P)xx 8 220-240 VAC 50/60Hz 1~
TKT6616C(N)(P)xx 16 220-240 VAC 50/60Hz 1~
TKT6624C(N)(P)xx 24 220-240 VAC 50/60Hz 1~
TKT6608C(N)(P)xxF 8 N/PE 220-240 VAC 50/60Hz 3~
TKT6616C(N)(P)xxF 16 N/PE 220-240 VAC 50/60Hz 3~
TKT6624C(N)(P)xxF 24 N/PE 220-240 VAC 50/60Hz 3~
3.4 Forklaring av bokstaver
Bokstav Forklaring
F 3-fasingang
N Laddning fér NiCd-batterier
P Skapkonstruktion med l&sbar dorr
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3.5 Lista overtillvalsfunktioner

Mer information om tillvalsfunktioner finns i kapitel 8. Tillvalsfunktioner .

TST6631 | Integrerad skrivare for TKT66xxC

TST6632 | LCD-skarmmodul for TKT66xxC

TST6622 | LON-grénssnitt for TKT66xxC

TST6601 | BACnet-granssnitt fér TKT66xxC

TST6621 | ACM-granssnitt fér TKT66xxC

TST6624 | Webbserver for TKT66xxC

TST1811D | BCM-granssnitt for TKT66xxC

XWT6671 | TKT66C vaxelunderhallet paket 5-8 MODE-lankar for TK6608C
XWT6672 | TKT66C vaxelunderhdllet paket 13—16 MODE-lankar for TK6616C
XWT6673 | TKT66C vaxelunderhdllet paket 21-24 MODE-lankar for TK6624C
TST6651 | Adresserbart IC-paket for TKT6608C

TST6652 | Adresserbart IC-paket for TKT6616C

TST6653 | Adresserbart IC-paket for TKT6624C

3.6 Allman beskrivning

Den centrala batterienheten TKT66xx(N)Cxx har utformats och tillverkats i enlighet med standarderna
EN 50171 och EN 60439-1.

| valiga fall drivs den centrala batterienheten med en natspanning om 230 VAC, vilket uppratthaller
batteriets laddning och ger en spanning om 230 VAC till den underhallna utgdngskretsen. Om
natspanningen avbryts eller om den sjunker under 180 V, véxlar den centrala batterienheten till
batterianvandning. Detta ansluter en spénning om 216 VDC till kretsarna i beredskapsdrift och
spanningsmatningen till den underhalina kretsen vaxlar frdn 230 VAC till 220 VDC. Batteriférsorjningen
anvands sa lange natspanningen inte finns tillganglig eller tills batterispanningen sjunker till den djupa
urladdningsgransen (185 V). Vid 173 V stangs CBU av for att skydda batterierna.

Utdver ovan namnda standardfunktioner inkluderar styrenheten i den centrala batterienheten aven
féljande funktioner for dvervakning, testning och rapportering:

e testning av armaturerna antingen via adresserbar évervakning eller genom att mata
kretsstrommen och Gvervakning av skicket pa batterierna
e testning av batterikapaciteten

¢ indikering av adressen till den defekta armaturen med LED-lampa och numret pa kretsen
i den adresserbara 6vervakningen av armaturerna (display med sju segment och LED-
ljusstapel)

¢ indikering av den defekta armaturen med LED-lampor och numret pa kretsten i
kretsdvervakningen (display med sju segment)

e en kort drifttesttid kan stallas in for aktivering var 1-7 dagar
e Datteritest var sjatte manad den 4.1 och den 4.7 klockan 0.00.
e tester kan &ven startas manuellt

e rapportering av testresultaten via en skrivare, i modellerna TKT66xxCD(L) eller en
integrerad tillvalsskrivare TST6631 (= loggbok)

e LCD-skarm (tillval)

e irapporten visas testdatumet, eventuella defekta armaturer, testtiden och skicket pa
batteriet
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e granssnittsalternativ for central dvervakning

Efter installationen och idrifttagningen kraver inte den centrala batterienheten ndgon annan
regelbunden anvandaratgard an kontroll av statusen pa signal-LED-lamporna (den vanstra stapenl)
med sarskilda intervaller.

Inga separata datadverféringskablar behévs fér armaturerna, eftersom alla data 6verfors via
stromkablarna.

Ett sjalvliarande system; armaturer kan l&ggs till och tas bort i efterhand.

Den centrala batterienheten kan stallas in antingen for adresserbar évervakning av armaturenra eller
for kretsévervakning. | den adresserbara Gvervakningen av armaturerna maste armaturerna utrustas
med en adressmodul frdn Teknoware. Alla Teknowares armaturer med bokstaven K i slutet av
typkoden har denna funktion.

Batterierna Pb (18 st.) och NiCd (180 st.) for den centrala batterienheten kraver alltid en separat
batterihallare och separata batterikablar.

Alla funktioner relaterade till anvéandningen av den centrala batterienheten kan utféras med dess

kontrollpanel, som aven omfattar LED-lampor for displayen som indikerar statusen pa enheten.
Panelfunktionerna beskrivs i kapitel 4.6 , Drift den centrala batterienheten.

3.7 Tekniska specifikationer

Natanslutning: 220-240 VAC 50-60 Hz 1~, eller F-modeller N/PE 220-240
VAC 50/60 Hz 3~
Holje: TKT66xXCxx: 1P20
TKT66xXCPxx (skdpkonstruktion): 1P34
Utspénning: natanslutning: 220—-240 VAC, batteridrift: 216VDC
Batterispanning: 216 VDC
Batteriets laddningstid: 12h 80 %
Max. batterier: 18 x 65 Ah (12 V)
Ineffekt TKT6608C(N)(P)xxx: | 3680 VA
Max. ineffekt 3900 VA
TKT6608CF(P)xxX:
Max. ineffekt 3680 VA
TKT6616C(N)(P):xxx
Max. ineffekt 6700 VA
TKT6616CF(P)XXxX:
Max. ineffekt 3680VA
TKT6624C(N)(P)xXX:
Max. ineffekt 7100 VA
TKT6624CF(P)xxX:
Omgivande +10 — 50°C
temperaturomrade:
Ingdende sakring: 1-fas kretsbrytare 16 A C-kurva eller 3-fasig 16 A C-kurva
Utgdende kretssakring: 5 x 20 mm sandfyllda glasrérssékringar 2,5 A
Utgdende anslutning: max. ledning 4 mm?2
Kortslutningsstrém som 10A
kravs med 2,5 A-sékring, 0,4
s. utlésningstid:
Batterisékring 2 x 35 A/250V C KRETSBRYTARE
TKT6608C(P)xxX:
Batterisékring 2 x 35 A/250V C KRETSBRYTARE
TKT6616C(P)xxX:
Batterisakring 2 x 35 A/250V C KRETSBRYTARE
TKT6624C(P)xxX:
Ladda kretssakringar: 5 x 20 mm glasrorssakring 6,3 A
Reservbatteri for CBU- Batterityp: Teknoware XWT9001
installningar Drifttid: min. 12 timmar (med 48 timmars laddning)
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Typ av central Utgangskretsar Total belastningskapacitet vid
batterienhet batterianvandning med drifttid pa 1 eller
3 timmar
TKT6608C(N)(P)xxx 1x 1 h 2800 W 18x38 Ah
(8x350W/ 4x700W/2x1400W)(3 h 2800 W 18x65 Ah
eller 1,6A-krets, max.
2580VA
TKT6608C(N) 1x 1 h 2800 W 18x38 Ah
(P)xxxF (8x350W/ 4x700W/2x1400W)(3 h 2800 W 18x65 Ah
eller 1,6A-krets, max. 2
800VA
TKT6616C(N)(P)xxx 2x 1 h 5600 W 18x65 Ah
(8x350W/ 4x700W/2x1400W)(3 h 3340 W 18x65 Ah
eller 1,6A-krets, max. 2 580
VA
TKT6616C(N) 2x 1 h 5600 W 18x65 Ah
(P)xxxF (8x350W/ 4x700W/2x1400W)(3 h 3340 W 18x65 Ah
eller 1,6A-krets, max. 5 600
VA
TKT6624C(N)(P)xxx 3x 1h 6000 W 18x65 Ah
(8x350W/ 4x700W/2x1400W)(3 h 3340 W 18x65 Ah
eller 1,6A-krets, max. 2 580
VA
TKT6624C(N) 3x 1h 6000 W 18x65 Ah
(P)xxxF (8x350W/ 4x700W/2x1400W)(3 h 3340 W 18x65 Ah
eller 1,6A-krets, max. 8 400
VA

Den centrala batterienheten ar utrustad med en huvudsékring F1 i anslutningsterminalen och med
batterikretssakringar F2 och F3. Utgangskretsarnas sakringar finns ovanpa slutanden pa hdljet vid

kontakter 1-2.

Mer information hittar du i kapitel 5.2.1 Layout 6ver delar

Den centrala batterienhetens laddningssystem ar utrustat med temperaturkompensation for
batteriladdningens spanning som ar cirka 0,06 V/°C (5 mV/°C/cell).

OBS! Armaturen som anvands med den centrala batterienheten maste vara lampliga bade for
vaxelstrom och likstrom.

3.8 Direktiv och standarder

| utformningen och tillverkningen av den centrala batterienheten har féljande direktiv och standarder

tillampats:

Kvalitet:
Miljo:
Elsakerhet:

Enhetsstandard:

lImarisentie 8, FI-15200 Lahti
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ISO 9001: 2015;
ISO 14001: 2015;

2014/35/EU

EN 50171: 2001;

EN IEC 62485-2:2018;

(certifierat kvalitetssystem)
(certifierat miljosystem)

LVD-direktivet
Centrala stromforsérjningssystem
Sakerhetskrav for sekundéara
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2: Stationara batterier
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Elektromagnetisk kompatibilitet:

lImarisentie 8, FI-15200 Lahti
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EN 61439-1,

IEC 62034: 2006;

2014/30/EU

Kopplingsutrustningar fér hogst 1
000 V véxelspanning eller 1 500 V
likspanning. Del 1: Krav for
typtestade och partiellt typtestade
enheter.

Automatiska testsystem for

batteridrivna nédljusarmaturer for
utrymningsvagar.

EMC-direktivet

EN61000-6-3:2006 + A1:2010;

EN61000-6-2:2016;
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4. Driftbeskrivning

4.1 Syftet med den centrala batterienheten
| en normal situation ar syftet med den centrala batterienheten att
e Overvaka natspanningen
e uppratthalla batteriets laddning
o tillféra strom till underhallina nodljusarmaturer

Under natavbrott tillhandahaller den centrala batterienheten spanning till underhallina nodljuskretsar och
nodljuskretsar i beredskapsdrift fran batterierna.

Den centrala batterienheten omfattar ven funktioner for testning och 6vervakning av skicket pa
armaturerna och batterierna.

4.2 Kretsutgangar

Anslutningar for kretsutgdnger kan véljas for underhallet 1age och lage i beredskapsdrift fran kretskortet.
Mer information finns i kapitel 5.2 Systeminstallation.

4.3 Instéllningar for kretskort

I den centrala batterienheten finns det 1-3 kretskort. Varje kort har atta utgangskretsar. Pa kretskorten
finns en DIP-switchvéljare, som definierar kortets karaktar. DIP-switcharnas funktioner &r:

e DIP:arna 1-3 ger kortet dess interna adress
o DIP 4 definierar huruvida kortet anvander adresserbar central 6vervakningn eller

kretsdvervakning. Stall in i laget OFF (AV) anger att kortet ska anvanda adresserbar central
Overvakning.

e DIP:arna 5 och 6 anvands nar parallellkoppling av de utgdende kretsarna anvands.

Mer information om kretskortens DIP-instéliningar finns i kapitel 5.2.3 Instéllningar av DIP-switchar i
kretskort.

4.4 Parallellkoppling av utgangskretsar
Utgangskretsar kan anslutas parallellt till stromkretsar med hogre uteffekt.
e Fabriksinstéliningarna ger 8 x 350 W uteffekt.
e Tva kretsar parallellkopplade ger 4 x 700 W uteffekt.
e Fyra kretsar parallellkopplade ger 2 x 1 400 W uteffekt.

Mer information om parallellkopplingar mellan utgangskretsar finns i kapitel 5.2.2 Kretsledning i
parallellkoppling.

OBS! Nar parallellkopplingar anvands, kan utgangskretsens kopplingar som driver kretsnumren andras.
Kretsnumren maste andras sa att de motsvarar antalet anslutna kretsar.
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4.5 Styrenhet

Den centrala batterienhetens dvervakningsfunktion kan drivas med tre olika driftsprinciper: adresserbar
overvakning, kretsévervakning och en kombination av bada. Detta val gérs med DIP-switch 4 (mer
information finns i kapitel 5.2.3 Instéllningar av DIP-switchar i kretskort). Adresserbar évervakning och
kretsovervakning kan stallas in for olika kretskort inom samma enhet: 8 kretsar pa adresserbar
overvakning, 8 kretsar pa kretsévervakning, etc.

Vid adresserbar évervakning av armaturerna har varje armatur en egen, unik adress. En krets kan
innehalla 1-32 armaturer. Armaturerna har LAGA 1-16 (armaturerna 1-16) och HOGA 1-16
(armaturerna 17-32) adresser. Till exempel indikerar armatur HOG 2 armaturen med nummer 18. P&
den centrala batterienhetens display visas bokstaverna L (LAG) och H (HOG). Den centrala
batterienheten kontrollerar driften och indikerar resultatet separat for varje armatur.

Kretsovervakningen mater strommen i en krets i batteridrift. Andringarna i strommen anvénds for att
faststélla eventuella fel i kretsen. Antalet armaturer i en krets ar inte begréansat, men ineffekten i en
krets far inte 6verskrida 350 VA eller 1,6 A. Observera att kretsévervakning inte ger armaturspecifik
information. Gransvardet for fellarmet kan &ndras i installningarna, (1-31) = +/- 10-310 mA.
Fabriksinstallningen ar 16 = +/- 80 mA.

OBS! Vid parallellkoppling multipliceras stromvardena med antalet parallellkopplade kretsar. 700 W = 2
x eller 1 400 W =4 x.

OBS! Om stromgranserna andras i ett konfigurerat centru,, gar enheten in i ett icke-konfigurerat lage
och maste da omkonfigureras.

Beskrivningen av signal-LED-lamporna och knapparna beskrivs i kapitel 4.9 Styrmodulpanelens LED-
lampor for 6vervakning av armaturer och menyinstallningar och 4.11 Knappar.

4.5.1 Overvakningstest av individuella armaturer med grundinstallningar

En grundinstéallning ar att armaturtestet gors automatiskt en gang om dagen vid en forinstalld tidpunkt.
Den centrala batterienheten utfor testet pa foljande satt:

Den centrala batterienheten véaxlar till batterilage, varpd LED-lamporna Battery Oper. (batteridrift) och
Luminaire Test (armaturtest) tands under testets gang. L och H samt kretsnumret visas pa styrenhetens
display. Narhelst en fungerande armatur upptacks, tands en indikatorlampa. Efter att alla kretsar har
testats, atergar systemet till normalt lage.

Om en defekt armatur upptacks i ndgon av kretsarna, blinkar en indikatorlampa pa displayen. Dessutom
tands LED-lampan External fault (externt fel), varpa det externa fellarmsrelaet utloses. For korrekt
fungerande armaturer tands LED-lamporna jamnt.

Mer information om test av armaturerna finns i kapitel 4.10 Testfunktioner och -larm fér styrmodulpanelen.

4.5.2 Armaturtest i kretsévervakning med grundinstallningar

En grundinstallning ar att armaturtestet gors automatiskt en gang om dagen vid en forinstalld tidpunkt.
Den centrala batterienheten utfor testet pa foljande satt:

Den centrala batterienheten vaxlar till batterilage, varpa LED-lampan Luminaire test (armaturtest) tands
under testets gang. Strommen i varje krets mats och kretsnumret 6kar i takt med att testet framskrider.
LED-lamporna som representerar den uppmaétta relativa strommen i varje krets tands. Efter att alla
kretsar har testats, atergar programvaran till normalt lage.

En felindikation ges om strommen i nagon av de méatta kretsarna skilier sig mer an +/- 80 mA i
jamforelse med véardet, som lagrades under den senaste konfigurationen. Varje LED-lampa i kolumnen
representerar en +/- 100 mA av strdm i en krets. Avvikelsen mot det konfigurerade vardet visas genom
att LED-lamporna blinkar motsvarande skillnaden. Ju fler LED-lampor som blinkar, desto storre ar
skillnaden och desto fler armaturer kommer sannolikt att vara defekta. Med hjalp av instéllningarna kan
stromintervallet andras mellan 10 och 310 mA. LED-lampornas displayer fungerar ocksa inom detta
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intervall. Ocksa i detta fall tinds LED-lampan External fault (externt fel), varpa det externa
fellarmsrelaet utléses. | korrekt fungerande armaturer tands LED-lamporna jamnt.

Mer information om testning av armaturerna finns i kapitel 4.10 Testfunktioner och -larm for
styrmodulpanelen.

OBS! | parallellkoppling multipliceras strémvéardena med antalet parallellkopplade kretsar. 700 W = 2 x
eller 1 400 W =4 x.

4.6 Drift den centrala batterienheten

Funktionerna kommer du &t via menystrukturen. De grona LED-lamporna i LED-kolumnen visar det
grundlaggande menyalternativet och nummerdisplayen visar dess underalternativ eller varden.

Menyfunktionerna for LED-lamporna 1 och 2 ar s& kallade grundlaggande funktioner. Alla andra
funktioner ar relaterade till instéallningen av den centrala batterienheten. De senare behdéver inte andras
vid normal drift. Nar menyfunktionerna anvands, atergar den centrala batterienheten till normalt I1age om
ingen av funktionerna anvands pa tva minuter. Dessutom kan alla funktioner utféras via
bussgranssnittet med centraliserad hanteringprogramvara.

4.7 Normal status

I normal status roterar nummerdisplayen informationen fran alal kretsar som ar anslutna till den centrala
batterienheten. Vid adresserbar 6vervakning visar displayen kretsnumret och LED-lampan for en
armatur tands. Vid kretsévervakning tdnds LED-lamporna numrerade med 16-1. Ju hégre ineffekt
kretsen har, dest storre antal LED-lampor téands.

Informationen for varje krets visas i cirka fyra sekunder at gangen.

O o] SET
ﬁfggﬁ&l CONTROL MODULE O
MENU  LUMINAIRE  CIRCUIT
O1 Mo 1) ©a +O
Oz BATIERY TESTING 20
OPER. SETUP 3 O O v . O
BATIERY  AUTO CONE. 4
@3 S LESTSELECT 500 O BATTERY TEST co}r’d?ugr;loN
©4 UNDERV oL, SENSIIVITY 60 O LUMINAIRE TEST 52
oy (mmtmne7 _(3) OUTPUTS OFF
©5 DISCHARG E DELAY MAE aO LOCAL CONTR.
ALARM
06 RECHARGE | CENL NUMBER @ O
BATL LEVEL ]OO O FUSEFALLT
CURRENT
@7 ::':::'°" E OO @ exTeRNAL FauT
BATIERY
@8 mowms 13 O @ INTERNAL FAULT
©9 EARTH DAYS ]40
LEAKAGE | 0 ne 15 O
@0 s 160
MENU / OK
O O O o o
BROWSE SET S1
RESeT/ e METER MAIN SWITCH
T R SWITCHING THE MAIN
4s. LUMIN, TEST
VOLTAGE OFF FROM
és. BATT. TEST THE MAIN SWITCH DOES
NOT REMOVE THE VOL-
TAGE FROM THE SYSTEM
AS THE BATTERY IS STILL
O O SUPPLYING THE LUMINAIRE
CIRCUITS.

20 40 &0 80 100

s e OOO00
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4.8 Central modulpanel

13

LED Beskrivning Orsak till och I6sning pa problemet
Den centrala batterienheten
anvander natstrom.
1 MAINS S;EJS;SSWLZQ%?ETS&”;; har Om LED-lampan Natdrift inte tdnds, kan det hdnda
OPERATION b . h’ ten A fiarmvaxias till att huvudsakringen har brunnit eller att det inte
(= NATDRIFT) fc.ltte..”en elen aven ja.rrvax ast finns n&gon natspanning.
nddlage. | det har fallet:
Néatdrift blinkar
Batteridrift ar tand
Den centrala batterienheten
anvander batteristrom. Detta innebar | Indikerar huruvida strommen kommer fran ett
att natspanningen avbryts eller att batteri.
den har sjunkit under 180 V.
2 BATTERY Nar natspanningen aterstall eller 6kar 6ver 195 V,
OPER. (= Den centrala batterienheten kan vaxlar den centrala batterienheten tillbaka till
BATTERIDRIF |vara forsatt i batteridrift pa grund av | natspanningsbruk och bérjar ladda batterierna.
T) att extern styrning har vaxlat den till
nodlaget. Batteriet laddas automatiskt efter att
natspanningen har aterstallts eller nar testet har
Den centrala batterienheten stoppats.
genomgar armatur- eller batteritest.
Batteriladdaren laddar batterier med for hég
Batterispanningen har okat Gver 255 spanning. Det ar fel pa laddaren och den maste
3 BATTERY V (N =278 V) i en normal situation bytas ut.
OVERVOLT. (= '
OVERSPANNI Ocksé LED-lamporna Batterifel och och/eller
NG BATTERI) i
Internt fel tands. . . . -
Batterierna narmar sig slutet av sin livscykel och
maste bytas ut.
Den centrala batterienheten har varit i batteridrift
under en lang period.
Batteriladdaren eller batterierna kan vara defekta
4 BATTERY Batterispé_nningen har sjunkit under | och maste kanske bytas ut.
UNDERvOLT. |228V(N=244V)ien normal o . . .
(= situation. Kontrollera skicket pa batterierna. Varje cell maste
. ha ungefar samma spanningsniva. | annat fall kan
UNDERSPANN Ocksa LED-lamporna Batterifel och | ndgon battericell vara kortsluten.
ING BATTERI) 3
Internt fel tands.
Kontrollera att temperaturgivaren ar ordentligt
anslluten och att den fungerar. Motstandet bor vara
omkring 2 kOhm. Spanningen 6ver givaren bor
vara omkring 5 VDC.
Nér LED-_IarT.lpa_n blinkar '”T‘eb?r det Kontrollera att fjarrstyrningslanken &r stangd
att batterispanningen har sjunkit (CONB-stiften 62 och 63)
under 195 V (N = 210 V) (tidigt '
tecken pa djupurladdning). . .
5 DEEP o u Kontrollera att natspanningen kommer till den
DISCHARGE Ocksa LED-lampan Internt fel tands. centrala batterienhgten. ’
(= . e i .
DJUPURLADD l&lar LED-Iam_po[na _tands mnepar .. | LED-lampan Djupurladdning forblir tAnd tills den
NING) et at bgtterlspannln-gen h?r sjunkit aterstalls med knappen Aterstéllning/Test.
till den djupa urladdningsgréansen
gflfsg)l;ED-lamporna Batteridrift och Inr;lan Iar.met"ftir.djupurladdoning Ifan aterstallas,
Internt fel tands. maste natspanningen har aterstallts.
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Om batterispanningen &r under
djupurladdningsgransen, ska du trycka pa knappen
for forcerad laddning pa laddaren. Se anvisningar
for detta i kapitel 5.3.2.

Kontrollera att temperaturgivaren ar ordentligt
anslluten och att den fungerar. Motstandet bor vara
omkring 2 kOhm. Spanningen dver givaren bor
vara omkring 5 VDC.

6 RECHARGE
(= LADDA)

Nar LED-lamporna blinkar innebér
det att batteriet laddas, men att
spanningen annu inte har natt
underhallsspanningen.

Nar den hér LED-lampan &r téand,
har batterispanningen natt
underhallsspanningen.

Efter stromavbrott boostladdas
batterierna forst med hjalp av
konstant strom. Boostladdningen
och den cykliska laddningen tar
vanligtvis 12 timmar, varefter
enheten vaxlar till
underhallsladdning, det vill saga
normallaget. | normallaget halls
batterispanningen omkring 243 V (N
=261 V). Laddningsstrommen kan
véljas fran laddningskortet med
hjalp av en DIP-switch.

7 CURRENT
LIMIT (=
STROMGRAN
S)

Anvands ej.

8 BATTERY
FAULT (=
BATTERIFEL)

Mojliga fel i batteriet eller dess
kablage.

Den hér LED-lampan kan vara tand
tillsammans med andra LED-lampor,
som indikerar ett fel mer specifikt.

Om batteriet ar frankopplat, laddar
inte laddaren. Batterisdkringen har
brunnit eller sd accepterar inte
batteriet laddningsstrommen, varpa
féljande larm visas pa panelen:

LED-lampan Néatdrift
LED-lampan Underspanning
batteri eller Overspanning batteri
e LED-lampan Batterifel
e LED-lamporna Internt fel

Batterisakringarna kan ha brunnit.

Se anvisningarna for LED-lamporna som
specificerar batterifelet (Overspanning batteri,
Underspanning batteri och Djupurladdning).

Aterstéall eventuella batterifel genom att trycka pé
knappen Aterstallning/Test.

9 EARTH
LEAKAGE (=
LACKSTROM)

Eventuell lackstrom inuti den
centrala batterienheten.

Lackstromsdetekteringen kontrollerar om batteriets
positiva pol lacker strém till den centrala
batterienhetens huvuddel.
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10 INTERNAL
FAULT
(=INTERNT
FEL)

Den har LED-lampan larmar nar ett
internt fel upptacks i den centrala
batterienheten, ett fel i batteriet eller
laddningskretsen.

Den har LED-lampan kan vara tand
tillsammans med andra LED-lampor,
som indikerar ett fel mer specifikt.

Den hér LED-lampan ténds aven nér
batterierna byts ut.

Se anvisningarna for LED-lampan som specificerar
batterifelet.

4.9 Styrmodulpanelens LED-lampor for 6vervakning av armaturer och
menyinstallningar

LED

Beskrivning

Anvisning

Nummerdisplay

Visar numret pa kretsen vars armaturer visas
med LED-lamporna 1-16.

Om CC blinkar p& displayen, har systemet inte
konfigurerats.

Anvisningar for hur du konfigurerar
systemet finns i kapitel 5.3.4
Konfiguration.

LED-lamporna

Dessa LED-lampor har tva betydelser:
1. De visar information om armaturerna.
e De visar hur manga armaturer som

e De visar statusen for armaturerna.

finns installerade och adressen till dem.

Adresserbar 6vervakning:
LED-lamporna visar statusen for
armaturerna i den foruthamnda
kretsen.

e Om LED-lampan lyser med fast
sken innebar det att armaturen
fungerar.

e  Om LED-lampan blinkar innebéar
det att armaturen ar defekt.

e Om LED-lampan inte tédnds, har
ingen armatur tilldelats fér den

Véarde 1 = Skriv ut en rapport 6ver alla kretsar.

OBS! Denna atgard kraver en skrivar, som ar
en valbar funktion i TST6631 eller de centrala

1-16 2. De indikerar valet i menyn adressen.
e Anvisningar om hur du kontrollerar och
andrar installningar fran menyn visas Kretsdvervakning:
nedan. LED-staplarna visar den totala
ineffekten for kretsen.
Om LED-lampan/-orna blinkar under
kretsdvervakningen, har ett fel
upptéckts i kretsen.
Se anvisningarna som anges for
motsvarande LED-lampor.
Valj det hér alternativet for att skriva ut GOr sa har for att skriva ut en rapport:
rapporten 6ver konfigurationen av den centrala -
batterienheten och statusen for armaturerna 1. Gatill menyn med knappen
1 REPORT ' MENU/OK.
(FRAPPORT)

LED-lampan REPORT tands.

2. Tryck pa knappen SET en gang.
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batterienheterna i typen Tapsa Control
TKT66xXC(N)D(L).

Numret 1 visas pa displayen.

3. Bekrafta genom att trycka pa
knappen MENU/OK en gang till.

Detta startar utskriften av rapporten.

OBS! Nar test pagar ar utskriften av
rapporter blockerad.

Valj det héar alternativet for att vélja ett test att

starta eller avbryta.
1 = Start av armaturtestet.
2 = Avbryta armaturtestet.

3 = Start av batteritestet for 2/3 av tiden
(samma tid som i det automatiska testet).

4 = Start av batteritestet for den installda

Gor sa har for att starta eller avbryta
ett test:

1. Gatill menyn med knappen
MENU/OK.

2. Tryck pa knappen BROWSE tills
LED-lampan TESTING (testning)
tands.

(=INSTALLNING
)

av installningar for att andra driftinstallningarna i

den centrala batterienheten.

2 TESTING drifttiden (60, 90 eller 180 minuter). 3. Tryck p& knappen SET tills det
(STESTNING) _ . . Onskade vardet visas pa
5 = Start av batteritestet till slutet av dess displaven
cykeltid — batteriet urladdas. playen.
6 = Avbryta batteritestet/bekréftelse av ett ggltteeﬁg;?eetl 6 = Avbryt
batterifel. :
7 = Stoppa den lokala styrfunktionen. 4 Eﬁ:;%féi %/(IEEEIE /?)tktgrfzaéﬁg il
8 = Starta den lokala styrfunktionen. Den 6nskade &tgérden borjar
10 = Omkonfigurering.
Gor sa har for att avlagsna lasning av
installiningar:
1. Gatill menyn med knappen
MENU/OK.
2. Tryck p& knappen BROWSE tills
3 SETUP Valj det har alternativet for att avliagsna lasning LED-lampan SETUP tands.

3. Tryck pa knappen SET tills
nummer 1 visas pa displayen.

4. Bekrafta genom att trycka pa
knappen BROWSE en gang till.

Lasningen av installningarna
avlagsnas och du kan nu andra
driftinstallningarna.
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4 AUTO CONF.
(=AUTO. KONF.)

Valj det har alternativet for att &ndra statusen
for den automatiska konfigurationen.

Standardinstéllningen ar 0, vilket innebar att
den automatiska konfigurationen ar AV.

OBS! Den har funktionen fungerar endast i
adresserbar 6vervakning. Om du har valt
kretsdvervakning, maste den centrala
batterienheten omkonfigureras efter att
kretsbelastningen har &ndrats.

Gor sa har for att andra statusen for
den automatiska konfigurationen:

1. Gatill menyn med knappen
MENU/OK.

2. Tryck pa knappen BROWSE tills
LED-lampan AUTO CONF. tands.

3. Tryck pa knappen SET tills det
onskade vardet visas pa
displayen.

Till exempel 1 = Automatisk
konfiguration &r aktiverad.

Instéllningarna for den automatiska
konfigurationen har andrats.

5 TEST SELECT
(VAL AV TEST)

Anvand den héar installningen for att valja
mellan automatiska och manuella tester.

7-segments 1 2
display

o Det forsta avsnittet i 7-segments displayen
avgor hur ofta armaturtestet utfors, fran 1-7
dagar. Om numret &r 1, gors testet varje
dag och om det &r 7, gors testet en gang i
veckan.

e Numret pa det andra segmentet avgor
instaliningarna for armaturtesterna.

0 = Armatur- och batteritest, bAda manuella.

1 = Armatur- och batteritest, bada automatiska
(antagande).

2 = Armaturtest automatiskt, batteritest
manuellt.

3 = Armaturtest manuellt, batteritest
automatiskt.

Det automatiska armaturtestet gors en gang per
dag pa den valda tidpunkten under dagen.

Det automatiska batteritestet gors tva ganger
per ar (den 4 januari och den 4 juli).

Gor sa har for att valja mellan
automatiska och manuella tester:

1. Gatill menyn med knappen
MENU/OK.

2. Tryck pa knappen BROWSE tills
LED-lampan TEST SELECT
tands.

3. Tryck pa knappen SET tills det
Onskade vardet visas pa
displayen.

Instéllningarna for testerna har
andrats.
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6 SENSITIVITY
(=KANSLIGHET)

Valj det héar alternativet for att stélla in grénsen
for strémvariationen om den centrala
batterienheten har stéllts in i
kretsdvervakningslaget. Installningen ar som
standard

+/- 80 mA.

Gor sa har for att definiera hur mycket
strommen kan &ndras innan ett larma
avges:natstrom

1. Gatill menyn med knappen
MENU/OK.

2. Tryck pa knappen BROWSE tills
LED-lampan SENSITIVITY tands.

3. Tryck p& knappen SET for att
vélja stromvardet.

Vardet &r som standard
16 = 160 mA delat med tva, vilket ger
+/- 80 mA.

4. Du kan bladdra med knappen
SET for att andra vardet pa
strommen hela véagen till
+/- 150 mA.

Pa displayen visas detta som véardet
30. Nér vardet 30 dverskrids, ar
féljande varde minimum stroméandring
som den centrala batterienheten
upptéacker. Minimivardet ar +/- 40 mA.
Pa displayen visas detta som siffran
8.

OBS! | parallellkoppling multipliceras
stromvardena med antalet
parallellkopplade kretsar. 700 W = 2 x
eller 1 400 W =4 x.

7 LUMI. TEST
TIME
(FARMATUREN
S TESTTID)

Valj det héar alternativet for att vélja en tid i hela
timmar for det automatiska armaturtestet.

Gor sa har for att andra tiden for
armaturtestet:

1. Gatill menyn med knappen
MENU/OK.

2. Tryck p& knappen BROWSE tills
LED-lampan LUMI téands. LED-
lampan TEST TIME tands.

3. Tryck p& knappen SET tills det
Onskade vardet visas pa
displayen.

Till exempel 15 = 15:00

Tiden for armaturtestet har andrats.
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Valj det har alternativet for att vélja en Gor s hér for att andra
fordrojning p& 0—15 minuter vid véxling fran fordrojningstiden:
batteridrift till natsp&nningsdrift.
1. Gatill menyn med knappen
Den har funktionen fungerar endast om MENU/OK.
8 DELAY TIME | natspanningsforsorjningen har fallerat och
(=FORDROJNIN | sedan aterstalls. Fordréjningen kravs om 2. Tryck pa knappen BROWSE tills
GSTID) kvicksilverlampor eller liknande armaturer vars LED-lampan DELAY TIME ténds.
téandning kraver lite langre tid anvands som
allmanbelysning. 3. Tryck pa knappen SET tills det
onskade vardet visas pa
Som standard finns ingen férdréjning. displayen.
Nummerdisplayen visar férdréjningen i minuter.
Fordrojningstiden har andrats.
Gor sa har for att stalla in ett
individuellt nummer fér enheten:
Valj det har alternativet for att valja ett
individuellt nummer fér den centrala 1. Gatill menyn med knappen
batterienheten. MENU/OK.
9 CENT.
NUMBER Numret skrivs ut pa rapporten och pa sa satt 2. Tryck pa knappen BROWSE tills
(=CENT. kan informationen pa rapporterna alltid lankas LED-lampan CENT. NUMBER
NUMBER) till en specifik central batterienhet i fall dar det tands.
finns fler &n en central batterienhet i
byggnaden. 3. Tryck pa knappen SET tills det
onskade vardet visas pa
displayen.
Det individuella numret har tilldelats.
Vanligtvis behover inte det har vardet andras. | GOr sé har for att andra
spanningsgransen for ett batteritest:
Valj det har alternativet for att &ndra nivan pa
batterispanningen vid vilken batteritestet 1. Gatill menyn med knappen
stoppas. MENU/OK.
10 BATT. AnNingsnivan & 2. Tryck pak BROWSE til
LEVEL (=BATT. Spanningsnivan ar som staﬁdard "210 V. _ - ITyCK pa kKnappen lis
LEVEL Numret 10 programmeras for att laggas till det LED-lampan BATT. LEVEL
) ; S .
programmerade numret 200, sa att spanningen tands.
blir 210 V. Nummer 10 visas som standard pa
displayen, vilket innebar denna batterispanning |3. Tryck pa knappen SET tills det
pa 210 V. Gransen som nas forst avslutar onskade vardet visas pa
testet. Tiden och den slutliga spanningen displayen.
registreras.
Spanningsgransen har andrats.
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Gor s har for att andra langden péa
drifttiden i batterilage:
Valj det har alternativet for att vélja 1. Gatill menyn med knappen
MENU/OK.
11 DURATION 1=60
(EVARAKTIGHE |2=90 2. Tryck pa knappen BROWSE tills
T 3=180 LED-lampan DURATION ténds.
... min. drifttid i batterilage. 3. Tryck p& knappen SET tills det
Onskade vardet visas pa
displayen.
Drifttiden har &ndrats.
Valj det héar alternativet for att stalla in artalet.
12 YEARS
(=ARTAL) Artalet stalls in genom att vélja artalets tva sista
siffror, 00-50 (t.ex. 09 = 2009).
Vélj det héar alternativet for att stélla in S dogcs:ﬁ gaatrufr?qr_ att stalla in systemets
13 MONTHS manaden. :
(=MANADER) g .
A s 1. Gatill menyn med knappen
Numret fér manaden stélls in, 1-12. MENU/OK
. 3} . 3} . 2. Tryck pa knappen BROWSE tills
14 DAYS Valj det har alternativet for att stélla in dagen. den hogra LED-lampan tands.
(=DAGAR) ) s
Numret for dagen stélls in, 1-31. 3. Tryck pa knappen SET tills det
Onskade vardet visas pa
. ) . ) o displayen.
Valj det har alternativet for att stélla in timmen.
15 HOURS ) o ) 4. Bekrafta genom att trycka pa
(=TIMMAR) Timmarna strillls in, 0—23 (O = midnatt, 12 = knappen MENU/OK en gang till.
klockan 12 pa dagen).
Systemets tid och datum har stéllts in.
Vélj det har alternativet for att stélla in
16 MINUTES minuterna.
(=MINUTER)
Minuterna stélls in, 00-59.

Obs! Om bade batteriet och natspanningen ar frankopplade, aterstélls fabriksinstallningarna och
styrenheten maste d& omkonfigureras.
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4.10 Testfunktioner och -larm fér styrmodulpanelen
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(=BATTERITEST)

den centrala batterienheten till batterildge och
alla utgéende kretsar vaxlas pa.

e Om LED-lamporna Internal fault (internt
fel) och Batteritest blinkar, har batteriets
varaktighetstest misslyckats.

Batteribyte kraver alltid en ny konfiguration, sa
att programvaran vet att batteriet har bytts ut.

Batteritestet kan startas genom att trycka pa
en knapp i styrenhetens granssnitt eller
manuellt med hjélp av styrenhetens meny.

LED Beskrivning Anvisning
Batteritestet ar en grundinstallning och gors ggatgfégtrér:f g]%sstgsctkeisrﬁ:(sr;\;ikas
automgtlskt tva ganger per ar: den 4 juli och ska du kontrollera skicket pa
den 4 januari vid midnatt. batterierna
e Om LED-lampan lyser med fast sken
innebar det att batteritest pagar. G6r pa nagot av foljande satt for att
. kora batteritestet sjalv:
e Om LED-lampan blinkar, har ett fel
upptackts i batteritestet. | sddana falll 1. Tryck p& knappen BROWSE i
tands aven LED-lampan External fault " 6 sekunder (tills LED-lampan for
(externt fel). batteritestet tands).
. S eller
BATTERY TEST Under varaktighetstestet av batteriet vaxlas

1. Tryck pa knappen MENU/OK.

2. Tryck pa knappen BROWSE for
att vélja 2, TESTING (testning).

3. Tryck pa knappen SET for att
vélja 3, batteritest under 2/3 av
drifttiden.

4. Bekréfta valet med knappen
MENU/OK.

Batteritestet startas.

LUMINAIRE TEST
(=ARMATURTEST)

Om LED-lampan lyser med fast sken innebar
det att armaturtest pagar.

Om LED-lampan blinkar med External fault
(externt fel) innebar det att konfiguration
pagar.

Armaturtestet maste utféras en gang inom
loppet av 1-7 dagar. Fabriksinstallningen &r
en gang per dag vid midnatt (klockan 00.00).

Om testet inte misslyckas, kréavs
inga atgarder. Om testet misslyckas,
ska du kontrollera skicket pa
armaturerna.

Gor pa nagot av foljande satt for att
kora armaturtestet sjalv:

1. Tryck pa knappen BROWSE i
4 sekunder (tills LED-lampan for
armaturtestet tands).

eller

1. Tryck pa knappen MENU/OK.

2. Tryck p& knappen BROWSE for
att valja 2, TESTING (testning).

3. Tryck pa& knappen SET for att
valja 1 = Starta armaturtestet.

4. Bekréfta valet med knappen
MENU/OK.
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Armaturtestet startar. Om en defekt
armatur hittas i ndgon av kretsarna,
kommer dess motsvarande LED-
lampa att blink nér dess
kretsnummer visas pa displayen.

Om armaturtestet inte startar, ska du
kontrollera batteriets spanningsniva.
Den maste vara hoger an 200 VDC.

LOCAL CONTR.
ALARM (=LARM
FOR LOKAL
STYRNING)

Den centrala batterienheten kan fjarrstyras for
att skicka en lokal styrpuls till alla kretsar,
varpa alla adresserbara armaturer i
beredskapsdrift (Teknoware-typer som slutar
med —K eller externa armaturer som monteras
i Teknowares adressmodul) som &r anslutna
till den centrala batterienheten aktiveras. Den
har funktionen aktiveras genom att 6ppna
loop 68-69.

e Om LED-lampan tands, innebér det att
loop 68—69 ar dppen.

e Om LED-lampan blinkar langsamt, tands
K-modellens armaturer fran menyn med
vaxelstrom.

Kontrollera loopen mellan
kontakterna 68—69 eller, om
funktionen for lokal styrning sattes
PA manuellt, ska den stangas AV.

FUSE FAULT
(=SAKRINGSFEL)

e Om LED-lampan tands, innebér det att
det finns en defekt sékring i styrmodulen.

e Om LED-lampan blinkar langsamt,
innebéar det att det finns en defekt sakring
i kretsen som visas pa displayen.

e Om LED-lampan blinkar fort, innebar det
att det forekommer nagot annat fel i
kretsen som visas pa displayen.

Kontrollera kretsarnas samtliga
utgaende sakringar.

EXTERNAL FAULT
(=EXTERNT FEL)

Larm nar ett externt fel upptacks i batteriet
eller armaturen, batteri- eller armaturtestet har
misslyckats.

Om LED-lampan blinkar, innebar det att CBU
inte har konfigurerats. Mer information hittar
du i kapitel 5.3.4.

Om LED-lampan blinkar med Luminairtest
(armaturtest) innebér det att konfiguration
pagar.

Kontrollera att alla armaturer
fungerar.

INTERNAL FAULT
(=INTERNT FEL)

Om LED-lampan tands upprepade ganger,
innebér det att det forekommer fel i batteriet
eller laddningskretsen, larmet kommer med
andra ord fran centralmodulen.

Om LED-lampan blinkar, férekommer det ett
fel i kretsens utgaende sakring eller
utgangskretsen.

Kontrollera om antingen batteriet
eller laddaren &r defekt. Méat
batteriernas spanningsniva. |
normala situationer bor den vara
243-255 VDC.
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4.11 Knappar
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MENU / OK (=MENU/OK)

Anvands for att valja en meny eller bekrafta ett val.
Anvands for start av tester och/eller utskrifter.

BROWSE (=BROWSE)

Anvands for att bladdra i menyer och géra val inom menyn.

SET (=SET)

Anvands for att &ndra en dnskad installining i menyn.

Tryck i tre sekunder for att starta armaturtest.
Tryck i atta sekunder for att starta batteritest.

1s V-METER (=1s V-
METER)

Tryck p& och hall ned SET i en sekund: batteriets spanning visas pa
LCD-displayen

2s DC A-METER (=2's
DC A-METER)

Tryck pa och hall ned SET i tva sekund: DC-urladdningsstrom fran batteriet.

4 s LUMIN. TEST (=4 s
LUMIN. TEST)

Tryck pa och hall ned SET i fyra sekunder: startar armaturtestet.

6s BATT. TEST (=6 s
BATT. TEST)

Tryck p& och hall ned SET i sex sekunder: startar batteritestet.
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5. Planering och installation av system

5.1 Systemplanering

Tapsa Controls centrala batterienhet anvander kretskablage till att éverféra data mellan den centrala
batterienheten och armaturerna. Pa det har sattet finns det inget behov av separata datakablar och
kretskablaget kan dras pa samma satt som vanligt kablage for nédbelysning.

5.1.1 Armaturspecifik adresserbar 6évervakning
Vid planering av adresserbar 6vervakning bor féljande punkter beaktas:

e Armaturerna som anvands i systemet maste vara tillverkade av Teknoware och deras typkoder
maste sluta med ett K (till exempel TWT6081K) eller externa armaturer monterade i
Teknowares adressmodul. Dessa typer av armaturer inkluderar tekonologin som tillater
kommunikation mellan armaturerna och den centrala batterienheten.

e Armaturerna maste vara kodade med adresser fran 1-32. Adresserna kan véljas fritt s lange
tva eller fler armaturer i samma krets inte har samma adress. Kodningen
(kretsnummer/armaturnummer) kan markas i enlighet med elshcemat till adressetiketten som
medféljde armaturen.

5.1.2 Kretsdvervakning
Kretsspecifik 6vervakning av skicket tillater anvandning av vilka nédarmaturer som helst som drivs med
vaxelstrom/likstrom. | fraga om lysrorsarmaturer galler dock att de utformas sa att de stangs av om

lampan gér sonder. Detta beror p& att systemet endast mater strommen i kretsen och upptécker fel i
andringarna av den.

5.2 Systeminstallation
Systemet maste installeras i enlighet med elschemat eller arbetsbeskrivningen.
Om du anvander adresserbar dvervakning, ska du se till att alla armaturer som tillhér samma krets har
olika adressnummer (mellan 1 och 32). Stéll in adressen genom att &ndra instéllningarna fér DIP-
switchen. DIP-switchen finns i datadverféringsenheten eller den elektroniska ballasten inuti armaturen.
Anvisningarna for installning av adresser beskrivs i installationsanvisningarna for armaturerna.
Gor sa har for att installera systemet.

1. Settill att huvudbrytaren ar i laget 0 och att batteriséakringarna tas bort.

Batterierna placeras alltid i ett separat batterihdlje och ansluts i serier (18 x 12 V) till + (r6d) och -
(svart)-kablarna som reserverats for dem. Placera batteriernas temperaturgivare mellan batterierna.

2. Kontrollera batteriernas polaritet.
3. Anslut matningskabeln till kontakterna 1~ L, PE och N eller 3~ L1, L2, L3, PE och N (F-modeller).
4. Utgangskretsarna ansluts till kontakterna X1-X3.

Kretssakringarna F1-F24 finns vid kontakterna X1-X3. Den centrala batterienhetens utgangar kan

anslutas som underhallna eller i beredskapsdrift genom att anvanda Mode (lage)-tradlankarna pa
féljande satt:
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Lanken Mode (lage)

” Underhallen krets for nodljusarmatur (utgangsarmatur).
sténgd.

Krets for underhallen nodljusarmatur (vid anvandning av lokala
styrfunktioner).

Eller vid anslutning av lokala styrfunktioner och/eller K-modellens
underhallna nodljusarmaturer eller nddljusarmaturer i beredskapsdrift
till samma krets.

Eller, vid anslutning av underhallna armaturer utan styrfunktion och
armaturer av K-modell till en och samma krets

Lanken Mode (lage)
stangd.

Lanken Mode (lage) 6ppen. | Krets for nddljusarmatur i beredskapsdrift.

Fabriksinstallningen &r att alla kretsar &r anslutna som underhallna (utgangsarmatur eller lokal
styrfunktion). Om du vill andra till kretsar i beredskapsdrift for nodljusarmaturer, maste Mode (lage)-
lanken tas bort for de kretsarna. Layouten for Mode (lage)-lankarna hittar du i nasta kapitel.

OBS! Om du har armaturer av styrtyp (modelltypen slutar med bokstaven K) eller adressmoduler med
valmojligheten underhalina/i beredskapsdrift, kan alla lageslankarna stangas. Armaturen valjs som
underhallen eller i beredskapsdrift med DIP-switchen. Mer information hittar du i armaturtillverkarens
bruksanvisning.

5. Anslut larmen och fjarrkontrollsbrytaren till kontakterna, sdsom visas i BILAGA 4 och BILAGA 5.

6. Stall in datum och tid i systemet, sa att de automatiska testerna kan utféras enligt schemat
(fabriksinstallninge ar klockan 00.00).
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5.2.1 Layout over delar
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5.2.2 Kretsledning i parallellkoppling

Ledningar for 700 W (tva kretsar sammanlagt) parallellkoppling for kretskort 1.

27
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Ledningar for 1 400 W (fyra kretsar sammanlagt) parallellkoppling for kretskort 1.
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Obs! Om du anvander parallellkopplingar, bor du uppmarksamma att alla utgadngskretsar i omkopplarkortet
har 700 W- eller 1 400 W-utgangar. | nasta kapitel beskrivs hur du hur du staller in omkopplarkortet till ett
parallellkopplingsléage.
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5.2.3 Instéllningar av DIP-switchar i kretskort
DIP-switch nummer 4 maste anvandas for att valja det 6nskade driftlaget for varje kort. Nar DIP-switch
nummer 4 ar i OFF-laget, fungerar kretskortet i enlighet med principen fér vervakning av den
adresserbara armaturen.

Nar DIP-switch nummer 4 &r i ON-laget, fungerar kretskortet i enlighet med principen fér évervakning
av kretsen.

Fabriksinstéllningen for kretskorten ar adresserbar dvervakning.

Mer information finns i kapitlen 4.3 Installningar for kretskort och 4.4 Parallellkoppling av

utgdngskretsar.

Circuit board internal address setting Circuit board monitoring mode selection
Position of first Position of fourth
three DIPs on the board DIP on the board

Board: 1 2 3 4
1 ON Adresserbar ON
OFF Overvakning aktiv OFF
(fabriksinstallning)
1 2 3 4
2 ON Kretsdvervakning aktiv ON
OFF OFF

3 ON Circuit board normal or parallel mode
OFF selection

Positions of fifth and
sixth DIPs on the board

Normal mode ON
350W circuit power OFF

Parallel mode
700W circuit power

Parallel mode
1400W circuit power

EdE

- = DIP-switch active position
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5.3 Idrifttagning

Alla atgarder relaterade till systeminstallationen och idrifttagningen far endast utféras av en
kunnig elektriker.

De tva tomma kolumnerna pa typetiketten inuti den centrala batterienheten ska markas med den
totala belastningen som ansluts till den centrala batterienheten och varaktigheten for det
nominella batterilaget.

5.3.1 Instéllning av batterikapacitet

Laddningsstrommen har stéllts in p& minimum pa fabriken. Laddningsstrommen maste stallas
in/kontrollera som féljer:

1. Stallin strommen pa TS5 XST0201(B) DIP-switchen i enlighet med anvisningarna pa bilden nedan.

OBS! Laddningsstrommen maste ALLTID stéllas in/kontrolleras baserat pa antalet amperetimmar (Ah) i
batterierna som anvands. Felaktiga instéllningar kan skada batterierna. Nar alla DIP-switchar har stéllts
in i OFF-laget, stalls laddningstrommen in korrekt for 65 Ah-batterier. Andra batteristorlekar ar sdsom
visas péa dekalen. Dekalen visar en installning for en 7 Ah-laddningsstrom som ett exempel.

OBS! LADDNINGSSTROMMEN MASTE ALLTID STALLAS IN MED NATSTROMMEN AVSTANGD.
ENDAST EN DIP-SWITCH AT GANGEN FAR STALLAS PA.

1=7Ah
2=17 Ah

3 =24 Ah

4 =38 Ah
ALLA AV =65 Ah
5=NC

6 =NC

Forecerad laddning-knapp for
batterier
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5.3.2 Forcerad laddning av batterierna

A VARNING!

Med hjalp av forcerad laddning blir knappen aktiv och det maste géras i enlighet med
deklarationer for stromsatta arbeten.

Innan du anvander forcerad laddning av batterier, ska du testa varje batteri separat med en
batteritestare.

Pa laddarkortet finns det en knapp for forcerad laddning. Om batterispanningen understiger 110 V, ska
du trycka p& den har knappen i 1-2 min. och samtidigt mata batterispanningen. Laddningen startar

automatiskt nar batterispanningen stiger éver 110 VDC. Om batterierna, huvudmatarspanningen och
alla sakringarna ar OK och laddaren inte laddar, s& ar den trasig. Den méste bytas ut mot en ny.

5.3.3 Kontrollera armaturkretsarna en at gangen

Den kretsspecifika kontrollen kan géras antingen med adresserbar eller kretsdvervakning. Den centrala
batterienheten kan antingen konfigureras eller inte konfigureras.

Gor sé har for att kontrollera funktionen i en enskild krets:

1. Tryck pa knappen BROWSE tills displayen visar numret for kretsen vars armaturers funktion du vill
kontrollera.

2. Tryck pa knappen MENU/OK.
3. Tryck p& knappen BROWSE for att valja 2, Testing (testning).
4. Tryck p& knappen SET for att vélja 1 = Starta armaturtestet.

5. Bekréafta valet med knappen MENU/OK.

LED Forklaring

Luminaire test (armaturtest)

blinkar. o, o N .
External fault (extert fel) Kontroll av armaturkretsar en at gangen ar aktiv.
blinkar.

| takt med att kontrollprocessen framskrider, visar LED-lamporna armaturerna i kretsen eller kretsens
totala ineffekt. Nar testet har slutférts kan du anvanda knappen BROWSE for att den centrala
batterienheten ska visa de testade armaturkretsarna och armaturerna som upptécks i dem eller
kretsens totala ineffekt.

5.3.4 Konfiguration

Du rekommenderas att kontrollera att alla armaturer fungerar fére konfigurationen, eftersom
konfigurationen lar testsystemet de befintliga armaturernas funktionalitet. Den inlarda konfigurationen
anvands sedan som referens for alla framtida tester.

OBS! Nar KRETSOVERVAKNING anvands, maste den centrala batterienheten och de underhélina
armaturerna ges tillrackligt med tid att vérmas upp i minst en timme fére den slutgiltiga konfigurationen.
Detta ar av yttersta vikt, eftersom uppvarmningstiden later armaturstrommen normaliseras.

Uppvarmningen utférs genom att kora ett armaturtest, sasom beskrivs under ARMATURTEST i kapitel
4.9, Styrmodulpanelens. Uppvarmningsfasen &r inte nddvandig vid anvandning av adresserbar
Overvakning.
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Vid adresserbar 6vervakning skickar den centrala batterienheten forfragningar till kretsarna for att
faststalla armaturerna i kretsarna.

Vid kretsovervakning vantar den centrala batterienheten i ndgra minuter och later sedan armaturerna
varmas upp innan den mater strémmen i varje krets. Det forsta armaturtestet ar automatiskt en
konfiguration. Konfigurationen far inte avbrytas. Resultaten fran senare tester jamfors med
konfigurationdatan.

Néar LED-lamporna Luminaire test (armaturtest) och External fault (externt fel) slacks, konfigureras den
centrala batterienheten och atergar till normalt Iage. | normalt lage visar displayen informationen for
varje krets en at gangen. Informationen for varje krets visas i fyra sekunder.

Du kan anvanda knappen BROWSE for att bladdra i kretsinformationen.

Efter att den centrala batterienheten har konfigurerat sig sjalv, atergar den till normalt lage.

6. Underhall

Skicket pa nodljussystemet maste sakerstallas genom regelbundet underhall i enlighet med lokala
myndigheters lagar och regler.

Utover kontrollerna och inspektionerna kraver den centrala batterienheten inte nagot annat underhall &n
att batterierna byts nar den specificerade varaktigheten for nodlaget inte langre uppnas.

Ljuskallorna i armaturerna maste bytas ut nar de nar slutet pa sin livscykel.

Underhallsatgarder som kraver att holjet pa den centrala batterienheten eller batterihallaren
Oppnas far endast utféras av en behorig elektriker.

6.1 Byta batterierna
Gor sa har for att byta batterierna:
1. Oppna kopplingsutrymmets lucka.
2. Avlagsna batterisakringarna F2 och F3 (se bilden i kapitel 5.2.1 Layout éver delar).
LED-lamporna Mains operation (natdrift) och Internal fault (internt fel) tands.

3. Vrid S1-huvudbrytaren och distributionssékering F1 till laget O (se bilden i kapitel 5.2.1 Layout éver
delar).

LED-lampornas display stangs av = den centrala batterienheten fors stromlés.

4. Avlagsna locket fran batterihallaren/-hallarna.

5. Koppla bort kablarna, som kommer fran den centrala batterienheten, fran batterierna.
Koppla bort minuskabeln forst.

6. Koppla bort batteriernas anslutningskablar.

7. For temperaturgivaren at sidan.

8. Lyft av batterierna och byt ut dem mot nya.

9. Placera batteriernas temperaturgivare mellan batterierna.

OBS! Felaktig montering av temperaturgivaren kan skada batterierna!
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10. Anslut batterikablarna (var noga med polaritet och isoleringsavstand).

11. Stang batteriladans holje/-en.

12. Montera tillbaka batterisakringarna F2 och F3.

13. Satt huvudsakringen F1 i lage 1.

14. Stang centralbatterienhetens lucka.

15. Satt huvudstrémbrytaren i lage 1.

16. Genomfor systemkonfigurationen enligt anvisningarna i kapitel 5.3.4 Konfiguration.
Om konfigurationen avbryts, kontrollera batteriernas laddningsniva.

17. Kontrollera att centralbatteriet forblir i normalt lage.

7. Bortskaffande

Observera féljande faktorer gallande bortskaffande av den centrala batterienheten och dess
komponenter:

Batterier och lysror ar farligt avfall. Metalldelar kan slangas med aluminium- eller stalavfall.
Kablar, kontakter och ménsterkort ar elektroniskt avfall. Plastdelarna ska separeras i enlighet
med materialmarkningarna.

Fo6lj lokala lagar och regler vid bortskaffande av den centrala batterienheten och dess
komponenter.

8. Tillvalsfunktioner

Tillvalsfunktioner ar funktioner som beroende p& modellen kan laggas till en central batterienhet. Du kan
antingen

e vdlja en central batterienhet som redan omfattar alternativet eller
e vilja alternativet som en tillvalsfunktion beroende p& modellen.
Alternativen beskrivs i kapitel 3.5 Lista dvertillvalsfunktioner.

En dekal p& sidan av den centrala batterienheten beskriver tillvalsfunktionerna som ingar i din centrala
batterienhet.

8.1 LCD-displayens funktioner

LCD-displayen TST6632 ar ett alternativ for centrala batterisystem. LCD-displayen visar statusen for
det centrala batterisystemet samt lagrar testresultat i dess minne. Foljande information finns tillganglig
pa LCD-displayen: batteriladdning, batterispanning, datum, tid, resultat av batteritester och resultat av
armaturtester. Det inbyggda minnet i LCD-displayen lagrar testhistorik i tva ar.

8.1.1 Knappfunktioner

LCD-displayen har tre knappar, varav den dversta har tva separata funktioner: om knappen trycks ned
snabbt, véljer den det aktuella alternativet och om den trycks ned och halls nedtryckt i 1,5 sekunder,
visas den féregaende menyn. Den mellersta och den nedersta knappen anvands till att bladdra bland
alternativen och andra vardet pa den valda parametern.
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8.1.2 LCD-innehall

Om LCD-displayen inte har konfigurerats, visar den statusskarmen som visas nedan. Inom nagra
minuter tar den emot konfigurationsdata fran det centrala batterisystemet, med undantag for
armaturkretsarna.

??.2?2.2?22?2 22?7
Systemstatus
Spanningsniva xV
Laddningsstrom xA

Bild 1. LCD-display inte konfigurerad &nnu.

Den forsta raden visar datumet och tiden i formatet: dd.mm.&4.tt.min. Datumet och tiden visas av det
centrala batterisystemet. De kan som alternativ stallas in manuellt p& LCD-displayen.

Den andra raden visar statusen for det centrala batterisystemet.
OBS! Information om felkoder visas i felloggen. Se kapitel 8.1.6 Fellogg.

Den tredje raden visar batteriuppsattningens spanningsniva. Den fjarde raden visar
batteriuppséttningens laddnings- och urladdningsstrémmar.

23.03.2011 10:30
Systemstatus OK
Spanningsniva 243V
Urladdningsstréom 1,0A

Bild 2. LCD-displayen efter att ha mottagit konfigurationsdata fran det centrala batterisystemet.

8.1.3 LCD-menytréad

Nar du trycker p& knappen SETUP, visas LCD-menytradet. Du kan bladdra i menyn genom att trycka
pa +/- -knapparna. | menyn kan du vélja fyra separata undermenyer. Undermenyerna visas i bild 3.

Armaturtestloggen innehaller ett tvaarigt testminne eller, alternativt, ett testminne éver de senaste 730
testerna.

Batteritestloggen innehaller ett tvaarigt testminne eller, alternativt, ett testminne 6ver de senaste 256
testerna. Felloggen innehaller poster for de senaste 42 felen.

Du kan anvéanda knappen SETUP for att &ndra datumet och tiden for dagen samt starta ett armatur-
/batteritest.

Bladdra bland armaturtester
Bladdra bland batteritester
Bladdra i felloggen
Installning

Bild 3. Huvudmeny

8.1.4 Testhistorik

Né&r du valjer Browse luminaire tests, visas displayen nedan.

Armaturtestlogg
23.03.11 23:59 OK
22.03.11 23:59 FEL

Bild 4. Armaturtestlogg
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Exemplet visar ett testdatum och en testtid samt testresultaten, OK eller ERROR. Du kan bladdra i
loggen genom att trycka pa +/- -knapparna. Om du vill visa testresultaten for ett sarskilt datum, kan du
anvanda +/- -knapparna for att valja det dnskade datumet och sedan bekréfta valet genom att snabbt
trycka pa knappen SETUP. Ga tillbaka till menyer hégre upp fran testloggen genom att trycka pa
knappen SETUP.

Ett centralt batterisystem kan ha 1-3 omkopplarkort med 8 utgangar vardera. Varje utgangskrets kan ha
32 armaturer, som visas i displayerna 16 LO och 16 HI. Om det finns endast 16 armaturer tillgangliga,
visas inte Hi och LO pa displayen. Om det centrala batterisystemet anvander mer &n ett omkopplarkort,
kan du valja data for ett 6nskat kort genom att forst trycka pa +/- -knapparna och sedan bekrafta valet
genom att trycka pa knappen SETUP. Symbolerna som visas pa displayen indikerar foéljande:

O0=0K

# = fel

? = armaturen kanns inte igen (en armatur har lagts till, automatisk konfiguration anvands inte)
- = armaturen &r inte ansluten.

Test 23.03.2011 10:30
Omkopplarkort 1-#00.....
Omkopplarkort 2-00.....

Bild 5. Armaturtester med omkopplarkort.

Symbolen 1- #00 fér omkopplarkort 1 indikerar ett fel i utgdngskrets 1.
Symbolen 2- #00 for omkopplarkort 2 indikerar att utgangskrets 2 inte har nagra fel.

Om du vill visa data for ett sarskilt omkopplarkort, ska du forst vélja kortet med +/- -knapparna och
sedan bekrafta valet genom att trycka pa knappen SETUP. Ga tillbaka till menyer hogre upp fran
testloggen genom att trycka pa knappen SETUP i 1,5 sekunder.

Du kan anvanda datadisplayen for omkopplarkorten for att visa data 6ver eventuella utgdngskretsar. Du
kan bladdra i utgdngskretsarna genom att trycka pa +/- -knapparna. Visa data for armaturerna genom
att knappen SETUP. Om armaturerna har namngivits med ett datorprogram, visas namnen pa den sista
raden. Ga tillbaka till menyer hogre upp fran testioggen genom att trycka pa knappen SETUP i 1,5
sekunder.

OMKOPPLARKORT 1, UTGANGSKRETS>1
HI: OO00000000000000

Bild 6. Armaturtester, utgangskretsdata

Punkterna indikerar en ledig adress, O = OK och # = FEL. Tjugo armaturer har sammankopplats for att
tillhandahalla funktion i en utgangskrets med fel i armatur 2 (LO 2).

8.1.5 Batteritesthistorik

Du kan bladdra i batteritestloggen fér mer detaljerad information om batteritesterna. Du kan visa
batteritestresultat om de centrala batterisystemen har utfért ett automatiskt batteritest eller om ett
manuellt test har utforts. Batteritestloggen innehaller testdatum, testtider och testresultat. Om du vill
visa data for ett sarskilt batteritest, ska du forst valja det 6nskade datumet med +/- -knapparna och
sedan bekréfta valet genom att trycka pa knappen SETUP. Ga tillbaka till menyer hégre upp fran
testloggen genom att trycka pa knappen SETUP i 1,5 sekunder.

Bladdra bland armaturtester —

Bladdra bland batteritester Datum Tid Logg

Bladdrai felloggen 23.03.1110:30  Fel

Instalining 24.03.1110:30 OK
Slutet av loggen

Bild 7. Huvudmeny Bladdra bland batteritester
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Loggen visar datumet, tiden och varaktigheten for testet samt spénningen i batteriuppsattningen i slutet
av testet. G4 tillbaka till menyer hogre upp fran testloggen genom att trycka pa knappen SETUP i 1,5
sekunder.

Datum Tid Logg

23.03.1110:30  Fel

Varaktighet for batteritest 01:25
Batteriuppséttningens spénning 221V

Bild 8. Armaturtestlogg

8.1.6 Fellogg

Utover loggen éver armatur- och batteritesterna visar displayen en fellogg 6ver alla fel som upptéckts i
det centrala batterisystemet. Loggen visar datumet och tiden for varje fel samt den motsvarande
felkoden. Om du vill visa data for en sarskild logg, ska du forst vélja den 6nskade loggen med +/- -
knapparna och sedan bekréafta valet genom att trycka p& knappen SETUP. Ga tillbaka till menyer hogre
upp fran testloggen genom att trycka pa knappen SETUP i 1,5 sekunder.

ﬁ
Bladdra bland armaturtester Datum Tid Fel
Bladdra bland batteritester >23.03.11 10:30 2
Bladdra i felloggen 23.03.1110:32 5
Installning 22.03.11 00:15 2

Bild 9. Fellogg

Felkod: Felbeskrivning:

Internt fel

Externt fel

Det centrala batterisystemet har inte konfigurerats
Internt och externt fel

A OWNBR

Sakringsfel eller annat fel i utgadngskrets
Djupurladdning

Fel i omkopplarkort

Overbelastning

0o ~No O,

Ga tillbaka till menyer hogre upp fran testloggen genom att trycka pa knappen SETUP.

8.1.7 Instéllning

Du kan &ndra instéllningarna och starta tester genom att forst vélja den dnskade funktionen med +/- -
knapparna och sedan bekrafta valet genom att trycka pa knappen SETUP. Med hjalp av
instaliningsdisplayen kan du starta ett batteri- eller armaturtest samt stélla in datum och tid. N&r du har
startat ett batteritest, kan du avbryta det genom att trycka pa knappen SETUP och sedan vélja Stop
battery test (stoppa batteritest).

Du kan starta ett armaturtest genom att vélja Start luminaire test (starta armaturtest). Det forsta
armaturtestet konfigurerar det centrala batterisystemet.

Du kan stélla in datum och tid genom att vélja Set date and time (stéll in datum och tid). |
klockinstallningarna identifierar en blinkande markor ett varde, som du kan andra med +/- -knappen. Du
kan andra parametern vars varde du vill &ndra med knappen SETUP. Nar du har stallt in datumet och
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tiden kan du lamna menun genom att trycka pa knappen SETUP, varefter de nya instéllningarna lagras
i det centrala batterisystemet inom nagra f& sekunder.

Ga tillbaka till menyer hogre upp fran testloggen genom att trycka pa knappen SETUP i 1,5 sekunder.

OBS! Ett batteritest kan inte startas forrén batteriuppséttningen ar tillréckligt laddat.

Bladdra bland Starta batteritest Stoppa batteritest
armaturtester Starta armaturtest - Starta armaturtest
Bladdra bland — Stéll in datum och tid Stall in datum och tid
batteritester

Bladdra i felloggen
Instéllning Bild 10. Instéllningar och starta ett test

8.1.8 Extern USB-anslutning

En USB-port pa LCD-displayen gor det mdgjligt att ange data i ett separat datorprogram som 6verfors till
LCD-displayen. Med hjalp av datorprogrammet kan du ange namn fér och beskrivande information om
armaturerna. Anslut LCD:n till datorn med en USB-kabel. Nar du har anslutit kabeln till LCD:n, visas
féljande display:

Dator ansluten
Datadverforingshastighet
1200

Bild 11. USB-kabel ansluten

LCD-programvaran skannar USB-porten och upprattar en anslutning. En ny rad visas pa displayen med
information om att en anslutning har upprattats. Anslutningen &ar nu éppen.

Dator ansluten
Datadverféringshastighet
1200

Anslutning uppréattad

Bild 12. Anslutning upprattad

Knapparna pa LCD:n kan inte anvandas om det finns en aktiv USB-anslutning mellan LCD:n och
datorn. Mer information finns i anvandarhandboken fér datorprogrammet.
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8.2 Skrivare
De centrala batterienheterna av typen Tapsa Control TKT66xxCD(L) och tillvalsfunktionen TST6631 &ar
utrustade med en skrivare. Resultaten for det senaste testet kan skrivas ut med menyvalen pa féljande
satt:
Tryck pa knappen MENU/OK.
Tryck pa knappen BROWSE for att valja 1, Report (rapport).
Tryck pa knappen SET for att vélja 1, Skriv ut en rapport éver alla kretsar.

Bekrafta valet med knappen MENU/OK.

Rapporten kan bifogas till den centrala batterienhetens loggbok som bevis pa ett slutfort test.

8.2.1 Skrivarens sprakval (TKT66xxC(N)D(L)) eller tillvalsfunktion TST6631

Du kan byta spraket i utskrifterna med DIP-switchen i TST3004-enheten. TST3004 innehaller de
forprogrammerade spraken engelska, finska, svenska och tyska. Engelska ar forvalt pa fabriken.

Spraket valjs med DIP-switcharna (1 och 2).

1=0, 2=0 ENGELSKA .
1=1, 2=0 FINSKA
1 5 = A

1=1,2=1 TYSKA

8.2.2 Skriva ut testrapporter
Resultaten for det senaste testet kan skrivas ut med menyvalen.
GoOr sa har for att skriva ut resultaten:
1. Tryck pa knappen MENU/OK.
2. Tryck pa knappen BROWSE for att vélja 1. Rapport
3. Tryck pa knappen SET for att valja 1. Skriv ut en rapport 6ver alla kretsar.
4. Bekréfta valet med knappen MENU/OK.

Rapporten kan bifogas till den centrala batterienhetens loggbok som bevis pa ett slutfort test.
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BILAGA 1: Rapportlayout

Rubrikinformation

CENTRAL BATTERIENHET 01

00.00.2010 00:00

KRETS ARMATUROVERVAKNING A B C D mA

01-Lo 0000 0000 0O0. . 360

02-Lo 0000 0000 0O0. . 380

03-Lo 0000 0000 00. . 390

04/Lo .0.. ... ... 320
\Hi ..00 0000 0O0..

05-Lo 0000 00. . 470

06-Lo .000 00.. 400

07-Lo 0000 0O0. . 430

08-Lo 0000 00. . 440

KRETS KRETSOVERVAKNING A B CD mA

09-P- ...0 0000 0000 0000 360

10-P- ...0 0000 0000 0000 380

11-P- ..00 0000 0000 0000 390

12-P- .... .000 0000 0000 310

13-P- 0000 0000 0000 0000 460

14-p- ..00 0000 0000 0000 390

15-P- .000 0000 0000 0000 420

16-P- .000 0000 0000 0000 420

URLADDNINGSSTROM 01.20A

BATT.SPANNING 249V

ARMATURTEST OK 00.00.00

BATTERITEST OK 00min 00.00.00

SYSTEMTEST OK

INSTALLNING

Autom. konf 1 A = Lokal

styr. 1

Testval 1/1 B = Overbelastning

Kanslighet 080 mA C = Sé&kring

Testets varaktighet 24:00 D =

Utgangsbrytare

Anslutn.fordrdjning 00min O = OK

Batteriniva 210V # = Fel

Drifttid 060 min.

STATUS 110800emd

Symbolfdrklaring:

A= Fel i lokal styrenhet
B = Kretsdverbelastning
C= Sakringsfel

D = Fel i utgangskrets

lImarisentie 8, FI-15200 Lahti
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Kretsens instrom
Lo = adresserna 1-16
Hi = adresserna 17-32

P = Kretstvervakning

Vid kretsovervakning visas stromstyrkan fran
hoger till vanster.

Strom i alla kretsar i batterianvandning
Spéanning i batteriet vid tidpunkten for
utskriften

L7

Resultat och datum foér det senaste
armaturtestet

Resultat och datum foér det senaste
batteritestet

Fel i centralmodulen, batteriet eller
laddningskretsen

v

v

Automatisk konfiguration PA

Testval 1/1 = Mellanrum mellan
testdatum/valda automatiska tester
Kretsévervakningens stromintervall

Vald tidpunkt p& dagen for armaturtestet

Vald anslutningsfordrojning fran
batterianvandning till natstromsanvandning
Spanningen vid vilken batteritestet stoppas
Den centrala batterienhetens drifttid
Statusmeddelandet beskriver enhetens status

L7207 . L 7

0=0K

# = Fel

? = Okand armatur (tillagd, automatisk
konfiguration anvands inte)

e = Armatur ej ansluten.
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BILAGA 2: Mekaniska matt
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BILAGA 3: Anslutningsalternativ for batterier
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: Menyval

BILAGA 7

Selection
LED ([Description 0 1 2 3 4 5 6 7 10
1 Report print report
Lumi. Test Lumi. Test Batt. Test Batt. Batt. Batt. reconfigu
start cancel start, 2/3 Test Test Test ration
. duration time |start, start, to |[cancel/
Testing
full deep batt.
duration [discharge|error
2 time limit confirm
Settings locked Settings
3 Setup possible
4 Auto conf. notin use in use
5 Test select
first digit, luminaire test every day |test every test every test ever |[test test test
testinterval second day third day fourthy [every every every
day fifth day [sixth day [seventh
day
luminaire and luminaire luminaire test |luminaire
battery test and battery  [automatically, |test
manually test battery test manually,
automatically [manually battery test
second digit automatically
6 Sensitivity Sensitivity value selection in circuit monitoring. See instructions in chapter 5.3.
7 Luminaire test time |Luminaire test time selection. Press SET button until correct time is selected. E.g. 15=15.00=3pm.
8 Delay time Delay time when switching from battery operation to mains voltage. Value in minutes.
9 Cent. Number Central Battery Unit individual number. Useful in reports and central monitoring systems.
Voltage level that battery test stops. Default is 210V(recommendation). Value is 200V + selection. E.g. your selection
10 Battery level is 20 -> battery test stop level is 200V + 20V = 220V.
11 Duration Selection of duration time, 1h or 3h battery operation time.
12 Years To set year. Last two digits of year (e.g. 12 = 2012)
13 Months To set month.
14 Days To set day.
15 Huors To set hour. 24h system.
16 Minutes To set minutes.
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